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Doppelknaufzylinder RFID

Umbau Bauldnge

Double knob cylinder RFID
Change of cylinder length

Cylindre a double bouton RFID

Changement de la longueur du cylindre

Cilindro de doble pomo RFID

Cambio de la longitud del cilindro

d ol Dubbele knopcilinder RFID
|\ o

Aanpassing van de cilinderlengte

Vorsprung mit System GU liBks I
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ACHTUNG

Anderungen am Produkt, sofern nicht in dieser Anleitung beschrieben,
sind nicht zuldssig!

Alle Installations- und Wartungsarbeiten sind von fachkundigem Personal
und unbedingt bei ge6ffneter Tiir durchzufiihren!

Achten Sie bei der Arbeit mit elektronischen Bauteilen zum Schutz vor
elektrostatischer Entladung auf eine ausreichende eigene Erdung!

Die elektronischen Bauteile nicht beriihren!

ATTENTION

Changes to the product not described in these instructions are not
permitted!

Allinstallation and maintenance work should be done by qualified
personel strictly with the open door!

When working with electronic components take care for appropriate
earthing to protect components from electronic discharging!

Do not touch any electronic components!

ATTENTION

Il est interdit de faire des modifications sur le produit, dans le cas ou elles
ne sont pas stipulées dans ce document!

Tous les travaux d'installation et de maintenance doivent étre effectués
que par un personnel compétent, la porte devant impérativement étre
ouverte!

Lors de travaux sur les composants électroniques, il faut veiller a avoir
une propre mise a la terre suffisante, afin de se protéger contre les
décharges électrostatiques !

Ne pas toucher les composants électroniques !
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ATENCION

No se permite realizar ninguna modificacién en el producto, que no se
indique en estas instrucciones!

Todo trabajo de montaje y mantenimiento debe ser realizado por
personal cualificado estrictamente con la puerta abierta!

Al trabajar con componentes electrénicos asegurar una correcta toma de
tierra para protegerlos de una descarga electrénica!

No tocar ningiin componente electrénico!

OPGELET

Wijzigingen aan het product die niet in deze handleiding zijn beschreven,
zijn niet toegestaan!

Alle installatie- en onderhoudswerkzaamheden moeten altijd met open
deur worden uitgevoerd om onopzettelijk buitensluiten te voorkomen!
Let bij werkzaamheden met elektronische onderdelen op voor
elektrostatische ontlading door voor voldoende aarding te zorgen.

De elektronische onderdelen niet aanraken!
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B 5980 03XX B 5980 04XX

MaRe/mm - Dimensions/mm- Dimensions/mm - Medidas/mm- Afmetingen/mm
A |27 | 31|35 |4 | 45| 50 55 60 65 70 75 80
B |27 ]| 31|35 |4 | 45| s0 55 60 65 70 75 80
22,6 | 26,6 [ 30,6 | 35,6 | 40,6 | 456 50,6 55,6 60,6 65,6 70,6 75,6

Cw
Cs) [ 226 ] 26,6 | 30,6 | 356 | 40,6 | 456 50,6 55,6 60,6 65,6 70,6 75,6
Dn) [163]203|243 293343 393 44,3 493 54,3 59,3 64,3 69,3
D) [163]203|243 293343 393 44,3 493 54,3 59,3 64,3 69,3

E | 23|27 |31]36]| 41| 46 51 56 61 66 71 76

F ~ | 4 | 8 | 13 [13+5]13+10 | 13+10+5 | 13+10+10 | 13425 | 1342545 | 13+25+10 | 13425+10+5
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